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Аннотация
Продолжение после третьей части! Кейси попадает в Звездград

Великий, её ждет школа в особняке, помощница Эмили,
подруга Аглая, и конечно же, Финн. Неугомный друг знает, как
повеселиться с королевой. Её ждут приключения!



 
 
 

Кристина Мяткина
Команда ОВЗ (Отдел

Внешней Защиты).
Море приключений
и четырёхгранная

звезда. Часть 4
Глава 1. Прибытие в Звездоград

Я стою перед массивными воротами Звездограда Велико-
го. Город, скрытый от посторонних глаз магическим барье-
ром, встречает меня тишиной и величественными шпилями
башен, устремлённых в небо.

— Добро пожаловать, принцесса Кейси, — низкий голос
раздаётся из-за ворот. — Мы ждали вас.

Металлические створки медленно расходятся в стороны,
открывая вид на идеально выметенные улицы и дома, словно
сошедшие с картин сказочных городов.

По длинной аллее меня ведут к центральному дворцу.



 
 
 

Служанки в изумрудных платьях с поклонами расступаются,
когда я прохожу мимо. Их улыбки кажутся искренними, но
в глазах читается что-то ещё...

В просторном зале меня встречает она — Фуука Тарми-
кедзе. Высокая, с серебристыми волосами, заплетёнными в
сложную косу, в платье цвета полночной синевы. Её глаза —
два глубоких озера, в которых отражается что-то древнее и
могущественное.

— Кейси, — произносит она, и её голос эхом отражается
от стен. — Ты выросла.

Я замираю. Откуда она знает?

— Не удивляйся, — улыбается она. — В Звездограде вре-
мя течёт иначе.

Пока я раскладываю вещи в подготовленных покоях, про-
исходит нечто странное. Магия этого места словно просачи-
вается сквозь стены, вызывая покалывание в пальцах.

Стук в дверь прерывает мои размышления. На пороге сто-
ит девушка моего возраста. Её рыжие волосы уложены в
сложную причёску, а зелёные глаза светятся любопытством.



 
 
 

— Привет! — она делает реверанс. — Я Эмили, твоя лич-
ная помощница. Позволь показать тебе дворец?

Четыре этажа, десятки залов, тайные переходы и волшеб-
ные сады — всё это становится моим новым миром. Эми-
ли рассказывает истории о каждом уголке дворца, о древних
традициях Звездограда, о его тайнах.

— Знаешь, — говорит она однажды, — этот дворец жи-
вой. Он выбирает, кому открыть свои секреты.

Я смотрю на неё с удивлением.

— Правда?

— Конечно! — она подмигивает. — Просто будь внима-
тельна.

Дни сливаются в череду удивительных открытий. Я учусь
управлять своими способностями, исследую тайные коридо-
ры дворца, нахожу скрытые сады, где цветы светятся в тем-
ноте.

Но что-то не даёт мне покоя. Фуука Тармикедзе... Её
взгляд, её слова, её странная улыбка. Она знает больше, чем
показывает.



 
 
 

А ещё эти сны... Каждую ночь мне снится один и тот же
сон: древний храм в центре города, где хранится что-то неве-
роятно важное. Но каждый раз, когда я приближаюсь к нему,
просыпаюсь.

Эмили замечает моё беспокойство.

— Не бойся, — шепчет она однажды ночью, когда я не
могу уснуть. — Я здесь, чтобы помочь тебе разгадать тайны
этого места.

И я верю ей. Верю, что вместе мы сможем раскрыть все
секреты Звездограда Великого.

Но пока что впереди ещё так много неизвестного...

После разговора с Эмили и её рассказа о дворце я погру-
зилась в мысли о звонке Финну. Маленький прибор связи,
который я дала ему, работал безупречно, передавая не толь-
ко голос, но и частичку тепла нашего штаба.

— Кейси! — раздался в динамике голос Финна. — Как
там у тебя дела? Мы все так скучаем!

Я улыбнулась, представив, как он наверняка пританцовы-



 
 
 

вает от нетерпения.

— У меня всё хорошо, — ответила я. — Тут так интерес-
но! А как у вас дела?

— О, у нас столько всего произошло! — затараторил
Финн. — Знаешь, Наставник и Контролёр готовили суп...

Пока Финн рассказывал историю о супе, который исчез
вместе с Наставником, я не могла сдержать смех. Предста-
вить, как серьёзный Наставник спит в кладовке с пустой ка-
стрюлей, было выше моих сил.

— ...а на отчёте было написано: «Суп вкусный, надо по-
вторить», — закончил Финн, и мы оба расхохотались.

Внезапно за моей спиной послышался голос Наставника:

— Финн, тебе конец! — раздался его строгий, но с нотка-
ми юмора голос.

Я обернулась и увидела, как в комнату входит та самая
девочка, которую я заметила ранее. Её красные волосы бы-
ли уложены в сложную причёску с хвостом на левом боку, а
синие глаза светились любопытством.



 
 
 

— Кейси, верно? — спросила она, входя в комнату.

— Да, — ответила я, отложив прибор связи. — А ты кто?

— Меня зовут Ария, — представилась она. — Я твоя со-
седка по этажу.

Она повела меня в столовую, где представила своим дру-
зьям — Кейт и Рею.

— Кейси, — начала Кейт, — расскажи нам о своей магии.

В этот момент моя звезда начала пульсировать, и я по-
чувствовала, как меняется одежда. Обычный наряд сменил-
ся королевским облачением, волосы потемнели, а в руке по-
явился посох.

Кейт и Рей переглянулись, их глаза расширились от вос-
хищения.

— Невероятно! — прошептала Рей. — Ты действительно
особенная.

Но я лишь покачала головой:

— Сила не в том, чтобы вызывать восхищение, а в том,



 
 
 

чтобы помогать другим.

После обеда мы отправились исследовать дворец. Ария
оказалась не только моей соседкой, но и проводником в этом
удивительном месте. Она знала каждый уголок дворца, каж-
дую потайную дверь и каждый магический механизм.

— Смотри, — сказала она, указывая на стену, — здесь
находится тайный проход в сады.

Мы проскользнули через узкий коридор и оказались в
волшебных садах, где цветы светились в такт нашим шагам.

— Это место полно тайн, — прошептала Ария. — И я
уверена, что ты поможешь нам их раскрыть.

Вечером, лёжа в своей кровати и глядя на звёздное небо
через окно, я думала о том, как быстро меняется моя жизнь.
Звездоград оказался не просто закрытым городом — это был
целый мир со своими правилами, тайнами и магией.

И я только начинала его исследовать.

Глава 2. Испытания магии и новые знакомства

После разговора с Фуукой я начала собираться на занятия.



 
 
 

Японская школьная форма с красными и чёрными элемен-
тами действительно выглядела необычно. Фиолетовый узор
по краям одежды мерцал едва заметно, выдавая магическую
природу наряда.

В коридоре меня ждала служанка. Она всё так же смущён-
но опускала глаза, но теперь я заметила в них искры любо-
пытства.

— Юная госпожа, — прошептала она, — позвольте про-
водить вас.

Лифт плавно поднимался на третий этаж. Кабинет 183
оказался просторным помещением с высокими окнами. В
центре стоял большой круглый стол, окружённый удобными
креслами. У стен располагались стеллажи с древними кни-
гами и странными артефактами.

Учитель Кай оказался высоким мужчиной с седыми воло-
сами и проницательными глазами. Его магический посох ти-
хо звенел в такт нашим шагам.

— Добро пожаловать, ученики, — произнёс он. — Сего-
дня мы начнём с представления. Каждый расскажет о своей
магии и покажет её.



 
 
 

Когда очередь дошла до меня, я почувствовала, как звезда
на груди начала пульсировать. Одежда изменилась, волосы
потемнели, а в руке появился посох.

— Кейси, — произнесла я, и мой голос эхом отразился от
стен.

Зал замер. Кто-то прошептал: «Фиолетовая искра!» Я
улыбнулась, понимая, что моя слава идёт впереди меня.

После занятий Ария подошла ко мне с предложением по-
казать город. Магические сады, тайные библиотеки и потай-
ные коридоры — всё это было частью Звездограда.

— Здесь каждый камень хранит историю, — шептала
Ария, — а каждая тень может оказаться другом или врагом.

На занятии присутствовали и другие ученики. Кейт и
Рей оказались талантливыми магами, способными управлять
природными стихиями. Они с восхищением наблюдали за
моим преображением.

— Какая у тебя магия? — спросила Кейт.

В этот момент моя звезда начала пульсировать, и я обрела
свой королевский наряд. Кейт и Рей переглянулись, их глаза



 
 
 

расширились от восхищения.

— Невероятно! — прошептала Рей. — Ты действительно
особенная.

Вечером, лёжа в кровати, я думала о том, что ждёт ме-
ня впереди. Магические испытания,тайны города и, возмож-
но, новые друзья. Но главное — здесь я должна научиться
управлять своей силой.

Внезапно в окно постучала птица. Магический вестник
принёс записку от Финна:

«Кейси, мы скучаем! Контролёр придумал новый способ
связи — теперь можем общаться в любое время! Не забывай
о нас.

Твой верный друг Финн (и дегустатор конфет)»

Я улыбнулась и положила записку под подушку. Даже на
расстоянии друзья находили способ напомнить о себе.

Перед сном я достала свой дневник и начала записывать
мысли. Магия Звездограда оказалась сложнее, чем я пред-
полагала, но интереснее. Здесь каждый день мог принести
новое открытие.



 
 
 

«Завтра будет новый день, — подумала я, — и новые ис-
пытания».

В тишине комнаты я услышала шёпот. Это были голоса
стен, рассказывающие древние истории. Магия города про-
являлась в мелочах: в мерцании звёзд на потолке, в шорохе
занавесок, в лёгком дуновении ветра.

Я встала с кровати и подошла к окну. Город внизу казался
сказочным: улицы освещались магическими фонарями, а в
небе кружили светящиеся птицы.

В коридоре я встретила Фууку. Она шла, погружённая в
свои мысли, но, заметив меня, остановилась.

— Не спится? — спросила она.

— Слишком много мыслей, — призналась я.

— Это нормально, — кивнула Фуука. — Каждый, кто
приходит в Звездоград, проходит через это. Магия города
раскрывает душу.

— А что раскрывает ваша душа? — неожиданно для себя
спросила я.



 
 
 

Фуука улыбнулась:
— Время покажет. А пока... иди спать. Завтра будет тя-

жёлый день.

Проснувшись, я почувствовала прилив сил. Сегодня
предстояло узнать больше о магии Звездограда, познако-
миться с новыми учителями и, возможно, раскрыть первые
тайны этого удивительного места.

В зеркале я увидела, как звезда на груди мягко светится,
словно подбадривая меня. Сегодня был день новых откры-
тий.

Собиралась я как обычно: умылась, причесалась, собрала
тетради в сумку. Особенно мне нравилась одна тетрадь с ри-
сунком девушки под звёздами — она напоминала о доме.

Спускаясь на лифте, я встретила Арию и новых друзей.
В коридоре меня снова заметила та самая служанка, кото-
рая называла меня госпожой. Она лишь улыбнулась и про-
шла мимо, словно зная что-то важное.

В классе меня ждала новая учительница — Мей. Она ве-
ла необычный предмет, похожий на математику, но с маги-
ческим уклоном. Урок проходил интересно, пока в меня не
прилетел бумажный самолётик.



 
 
 

Развернув его, я прочитала: «Ты супер! Я твоя фанатка!»
Подписи не было, но я сразу обернулась и увидела девочку
с тёмными волосами и необычными жёлтыми глазами. Она
улыбнулась, и я улыбнулась в ответ.

После урока мы пошли в столовую. Еда оказалась вкусной:
суп с картофелем, рис с рыбой и манго-сок. За столом к нам
подсела та самая девочка — Юля. Она оказалась умной и
интересной собеседницей.

На следующих уроках мы изучали устройство магии и ма-
гических существ. Я старательно всё записывала, а потом да-
же нарисовала портрет Юли. Она была в восторге от рисунка.

Вечером, когда я уже собиралась спать, пришла Фуука.
Она была необычно серьёзной, но всё же пожелала мне спо-
койной ночи. Я заварила чай с мятой и смородиной, достала
записку Финна.

Он писал, что день прошёл весело, как обычно. В штабе
случилась небольшая заварушка — Верлин снова пытался
что-то учудить, но Финн, как всегда, нашёл выход, исполь-
зовав освежитель воздуха. Я не могла не улыбнуться, читая
это.



 
 
 

Написала ответ, прикрепила бантик для Лиры и задума-
лась. На столе появились конфеты от Фууки — кокосовые,
мои любимые.

Глядя в окно на звёзды, я думала о том, сколько всего ещё
предстоит узнать в этом удивительном городе. Моя звезда
мягко мерцала фиолетовым светом, словно поддерживая ме-
ня в новых начинаниях.

В этот момент я почувствовала, что Звездоград хранит
множество тайн, и мне предстоит их разгадать. Но я была го-
това к этому — готова учиться, дружить и становиться силь-
нее.

После ужина я решила прогуляться по коридорам дворца.
Магия этого места манила исследовать каждый уголок. Фи-
олетовая звезда на моей груди пульсировала в такт шагам,
словно указывая путь.

В одном из залов я наткнулась на странную дверь с грави-
ровкой в виде переплетающихся звёзд. Интуиция подсказы-
вала — за ней скрывается что-то важное. Я протянула руку
к ручке, и дверь послушно открылась.

За ней оказалась небольшая комната, заполненная мер-
цающими кристаллами. Они переливались всеми оттенка-



 
 
 

ми фиолетового, создавая волшебную атмосферу. В центре
комнаты стоял древний стол с книгой, открытой на странице
с моим портретом.

— Впечатляет, не правда ли? — раздался голос за спиной.

Я обернулась и увидела Фууку. Она выглядела серьёзнее,
чем обычно.

— Это комната предсказаний, — пояснила она. — Здесь
хранятся записи о тех, кто обладает силой звезды.

Я подошла к книге. Мои пальцы сами собой скользнули по
страницам, открывая новые записи. Каждое прикосновение
вызывало вспышки света и короткие видения будущего.

— Ты видишь их? — спросила Фуука.

— Да, — прошептала я. — Но они размыты.

— Со временем ты научишься их читать, — пообещала
она. — Это один из даров звезды.

Вечером, лёжа в кровати, я думала о событиях дня. Новые
друзья, тайные комнаты, магические способности — всё это
кружилось в голове, не давая уснуть.



 
 
 

Внезапно в окно постучала птица. Магический вестник
принёс ещё одно послание от Финна:

«Кейси, у нас тут такое! Контролёр изобрёл новый при-
бор — детектор аномалий. Он сработал! В городе появилась
странная тень. Мы следим за ней.

P.S. Скучаем безумно! Особенно Финн. Он уже третью
конфету тестирует в честь твоего отъезда».

Я улыбнулась, представив, как Финн важно ходит с кон-
фетой, делая вид, что проводит серьёзное исследование.

На следующий день занятия были особенно насыщенны-
ми. Учитель Мей познакомила нас с основами магической
математики, объяснив, как рассчитывать силу заклинаний.
Учитель Кай провёл практическое занятие по управлению
стихиями.

После обеда я встретилась с Арией и Юлей. Они показали
мне тайный сад, где росли светящиеся цветы. Каждый цве-
ток излучал свой оттенок магии, создавая удивительное зре-
лище.

— Знаешь, — сказала Юля, — я правда восхищаюсь то-



 
 
 

бой. Не потому что ты особенная, а потому что ты настоя-
щая.

Её слова тронули меня. В этот момент я поняла, что нашла
не просто друзей, а людей, которые принимают меня такой,
какая я есть.

Вечером, сидя в своей комнате, я услышала тихий звон.
Магические кристаллы в стенах начали светиться, создавая
причудливую мелодию. Это было похоже на приветствие от
самого дворца.

Фуука вошла в комнату, держа в руках странный арте-
факт.

— Это твой тренировочный посох, — сказала она. — Он
поможет развить контроль над силой.

Посох оказался тёплым на ощупь, словно живой. Когда я
взяла его в руки, он засветился в такт с моей звездой.

— Завтра начнём тренировки, — пообещала Фуука. — У
тебя большой потенциал, Кейси.

Я смотрела на мерцающий посох и понимала — впереди
ждёт множество испытаний и открытий. Звездоград хранил



 
 
 

множество тайн, и я была готова их разгадать.

В этот момент звезда на моей груди вспыхнула особенно
ярко, словно подтверждая мои мысли. Магия города звала
меня вперед, обещая новые приключения и открытия.

Глава 3. Тайны ночи и новые друзья

Эмили разбудила меня посреди ночи. Её лицо выражало
смесь тревоги и волнения. Она провела меня по тёмным ко-
ридорам, где каждый шаг отзывался эхом в пустых залах.

Её ладонь засветилась фиолетовым светом, открывая по-
тайную дверь. Внутри оказалась древняя библиотека, напол-
ненная пыльными книгами и мерцающими кристаллами.

В центре комнаты стоял старинный стол, на котором ле-
жала книга с изображением алой звезды на обложке. Когда
я приблизилась, страницы начали переливаться, словно жи-
вые.

— Это твоя история, — прошептала Эмили, указывая на
страницы, которые сами собой раскрывались.

Книга рассказывала о моих предках, о древних магиче-
ских ритуалах и о том, как появилась звезда. Каждая стра-



 
 
 

ница оживала, показывая видения прошлого.

Внезапно в библиотеку вошёл мальчик. Он представился
Филом — художником и мастером оригами. Его синяя звез-
да светилась в темноте, выдавая редкий дар.

— Я видел, как ты летаешь, — сказал он, не спрашивая
разрешения. — Это потрясающе.

Мы вышли в сад, где я впервые увидела обычные земные
цветы: пионы, розы, ромашки. Они казались волшебными в
свете звёзд.

Фил научил меня создавать живые оригами из магической
энергии. Его руки двигались словно в танце, превращая воз-
дух в бабочек и птиц.

— Знаешь, — сказал он, глядя на звёзды, — я всегда меч-
тал увидеть мир за пределами особняка.

В этот момент моя звезда начала пульсировать. Фил взял
меня за руку, и мы взлетели. Ночной полёт над лесом был
волшебным. Мы смеялись, кружили в воздухе, чувствуя себя
свободными.

Но звёзды предупреждали о чём-то важном. Мы верну-



 
 
 

лись в особняк, где меня уже ждала встревоженная Эмили.

В моей комнате на столе лежал ответ от Финна. Он писал
о новых приключениях в штабе, о том, как скучает и ждёт
моих вестей.

Я заварила чай и села писать ответ, рассказывая о библио-
теке, о Филе и его удивительном даре. В окно светили звёз-
ды, словно подбадривая меня.

Утром меня нашли слуги, готовые отвести на занятия. Но
теперь я знала — в этом особняке скрыто гораздо больше
тайн, чем казалось изначально.

Учитель Мей ждал меня с новыми заданиями, связанны-
ми с магией и математикой. Но теперь я смотрела на эти уро-
ки иначе — как на ключ к разгадке тайн Звездограда.

После занятий я встретилась с Юлей, которая оказалась
не только фанаткой, но и талантливым магом. Она показала
мне свои записи, где были описаны все магические события
в городе за последние годы.

Вечером, лёжа в кровати, я слушала шёпот стен и пони-
мала — каждый день в Звездограде приносит новые откры-
тия. Моя звезда светилась ярче обычного, словно предвку-



 
 
 

шая предстоящие испытания.

Фуука зашла пожелать спокойной ночи, но на этот раз её
взгляд был особенно серьёзным. Она словно знала что-то
важное, но не спешила делиться.

Перед сном я достала книгу из тайной библиотеки. Её
страницы всё ещё мерцали, обещая раскрыть новые тайны.

Утром меня ждал сюрприз — Фил принёс свои рисунки.
Каждый портрет хранил частичку магии. Он нарисовал не
только меня, но и всю мою команду из родного города.

— Они тоже особенные, — сказал он, показывая портрет
Финна. — Твоя команда.

Я улыбнулась, чувствуя, как внутри растёт уверенность. В
этом месте, полном тайн и магии, я начинала понимать своё
предназначение.
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